
garihi taa kay basant ganee

 bsMqu mhlw 5 ] (1180-13) basant mehlaa 5. Basant, Fifth Mehl:
iqsu bsMqu ijsu pRBu ik®pwlu ] tis basant jis parabh kirpaal. He alone experiences this springtime of the soul, unto whom God

grants His Grace.
iqsu bsMqu ijsu guru dieAwlu
]

tis basant jis gur da-i-aal. He alone experiences this springtime of the soul, unto whom the
Guru is merciful.

mMglu iqs kY ijsu eyku kwmu ] mangal tis kai jis ayk kaam. He alone is joyful, who works for the One Lord.
iqsu sd bsMqu ijsu irdY nwmu
]1]

tis sad basant jis ridai naam. ||1|| He alone experiences this eternal springtime of the soul, within whose heart
the Naam, the Name of the Lord, abides. ||1||

igRih qw ky bsMqu gnI ] garihi taa kay basant ganee. This spring comes only to those homes,
jw kY kIrqnu hir DunI ]1]
rhwau ]

jaa kai keertan har Dhunee. ||1||
rahaa-o.

in which the melody of the Kirtan of the Lord's Praises resounds.
||1||Pause||

pRIiq pwrbRhm mauil mnw ] pareet paarbarahm ma-ul manaa. O mortal, let your love for the Supreme Lord God blossom forth.
igAwnu kmweIAY pUiC jnW ] gi-aan kamaa-ee-ai poochh

janaaN.
Practice spiritual wisdom, and consult the humble servants of the
Lord.

so qpsI ijsu swDsMgu ] so tapsee jis saaDhsang. He alone is an ascetic, who joins the Saadh Sangat, the Company of the
Holy.

sd iDAwnI ijsu gurih rMgu
]2]

sad Dhi-aanee jis gureh rang.
||2||

He alone dwells in deep, continual meditation, who loves his Guru.
||2||

sy inrBau ijn@ Bau pieAw ] say nirbha-o jinH bha-o pa-i-aa. He alone is fearless, who has the Fear of God.
so suKIAw ijsu BRmu gieAw ] so sukhee-aa jis bharam ga-i-aa. He alone is peaceful, whose doubts are dispelled.
so iekWqI ijsu irdw Qwie ] so ikaaNtee jis ridaa thaa-ay. He alone is a hermit, who heart is steady and stable.
soeI inhclu swc Twie ]3] so-ee nihchal saach thaa-ay. ||3|| He alone is steady and unmoving, who has found the true place. ||3||

eykw KojY eyk pRIiq ] aykaa khojai ayk pareet. He seeks the One Lord, and loves the One Lord.
drsn prsn hIq cIiq ] darsan parsan heet cheet. He loves to gaze upon the Blessed Vision of the Lord's Darshan.
hir rMg rMgw shij mwxu ] har rang rangaa sahj maan. He intuitively enjoys the Love of the Lord.
nwnk dws iqsu jn kurbwxu
]4]3]

naanak daas tis jan kurbaan.
||4||3||

Slave Nanak is a sacrifice to that humble being. ||4||3||


